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Ludwig Bechstein (1801-1860)
Dasklagende Lied

Eswar einmal ein Konig, der starb und hinterlief3 seine Frau, die Kénigin, und zwei Kinder, einen Sohn und eine
Tochter. Die Tochter war aber ein Jahr &lter als der Sohn. Und eines Tages stritten die beiden Konigskinder
miteinander, welches von ihnen beiden K6nig werden sollte, denn der Bruder sagte: »Ich bin ein Prinz, und wenn
Prinzen da sind, kommen Prinzessinnen nicht zur Regierung.«

Die Tochter aber sprach dagegen: »Ich bin die erstgeborene und &lteste, mir gebihrt der Vorrang.« Beides, was die
Kinder da sagten, sagten siein aller Unschuld und hatten die Worte nur so aufgeschnappt von dem Hofgesinde, ohne
den Sinn so recht eigentlich zu verstehen.

Dasie nun Uber ihren Streit nicht einig wurden, so gingen sie miteinander zur Mutter und fragten diese: »Sage, liebe
Muitter, welches von uns beiden wird dereinst Konig werden?«

Diese Frage betriibte die Mutter, denn es blickte der Keim der Herrschsucht durch dieselbe, die nicht wurzeln soll im
Gemiite eines Kindes, und sie antwortete: »Liebe Kinder! Seht einmal hier das schone Blumlein recht genau an, und
dann gehet in den Wald und suchet. Wer von euch beiden dieses Blimchen zuerst findet, der wird dereinst Konig
werden.«

Die Kinder sahen sich voll Aufmerksamkeit das Bliimchen an; sein Stengel war gestaltet wie ein Szepterlein und
endete in einer halbaufgeschlossenen Lilie . Und die Kinder gingen ganz harmlos zusammen in den Wald und
begannen zu suchen, und wie sie so suchten, so kamen sie bald auseinander, dai? eins das andere aus den Augen
verlor. Und dafand die kleine Prinzessin zuerst das Blimchen und freute sich dartiber und sah sich nach dem Bruder
um, der war aber nicht da. Und da dachte das Kind, er wird wohl bald kommen, ich will hier auf ihn warten, und legte
sich auf den weichen Rasen und in den kiihlen Baumschatten, und es war so still im Walde, K&fer und Bienen
summten blof3, und eine nahe Quelle murmelte leise, und der Himmel blickte tiefblau durch die grinen Baumwipfel
herab auf den griinen Waldesrasen. Die kleine Prinzessin hatte ihr Blimchen in die Hand genommen, und weil es so
still und sie ein wenig miide war, so entschlummerte sie in Gottes Namen.

Es dauerte nur eine kleine Weile, so kam der Bruder an die Waldstelle, wo seine Schwester schlief; er hatte aber das
Blimchen, welches er suchte, nicht gefunden; und da sah er die Schwester am Boden liegen, siif3 schiummernd, und
die hatte das Blimchen in ihrer Hand.

Da stiegen in des Prinzen Seele schwarze Gedanken auf, und Schreckliches kam ihm in den Sinn.

Ich mul3 Kénig werden, ichl dachte er, und die Schwester soll es nicht werden! Lieber will ich sie téten und will die
Blume nehmen und damit heimgehen, und dann werde ich Konig.

Ach, da hief3 es recht: gedacht und getan. Der Prinz ermordete sein unschuldiges Schwesterlein im Schlafe,
verscharrte esim Walde und deckte Erde darauf und Rasen auf die Erde, und kein Mensch erfuhr etwas von dieser
bdsen Tat, denn wie der Prinz nach Hause kam, so sagte er, seine Schwester sei im Walde von ihm hinweg und ihren
eigenen Weg gegangen. Wie er die Blume gefunden gehabt, habe er den Riickweg nach Hause angetreten und
geglaubt, sie sei auch schon nach Hause.

Und dasind viele Jahre hingegangen, und die alte Konigin hat fort und fort getrauert tber die verlorene Tochter, die
sieim ganzen Walde fruchtlos suchen lief3, und hat sich den Tod gewtinscht, weil sie selbst die geliebte Tochter
fortgeschickt hatte, und als ihr Sohn nun die Jahre seiner Mindigkeit erreicht hatte, so ward er Konig.

Und nach manchem, manchem Jahre kam ein Hirtenknabe in jenen Wald, der hiitete dort seine Herde und stocherte
zum Zeitvertreibe und aus Langeweile mit seiner Schippe in dem Rasen herum, wie die Hirten 6fter tun, die
manchesmal Herzen und Namen und Kreuze in den griinen Rasen graben, und da grub er von ohngefahr ein
Totenbeinlein aus von der gettteten Prinzessin, das war so rein und weil3 wie Schnee. Und der Hirtenknabe machte
ein paar Ldchlein in das Beinlein, so wurde daraus eine kleine Fl6te, und diese setzte der Hirtenknabe an seine Lippen
und blies. Da quollen klagende Tone aus dem Totenbeine, ach, so unendlich traurig, und es war ordentlich, als singe
in demselben eine weinende Kindesstimme, dal? der Hirtenknabe selbst weinen mufite, und konnte doch nicht
aufhoren zu blasen. Es lautete aber das klagende Lied also.

»O Hirte mein, o Hirte mein,

Du flétest auf meinem Totenbein!
Mein Bruder erschlug mich im Haine.
Nahm aus meiner Hand

Die Blum, dieich fand,

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

Und sagte, sie sei die seine.
Er schlug mich im Schlaf, er schlug mich so hart —
Hat ein Grab gewihlt, hat mich hier verscharrt —
Mein Bruder —in jungen Tagen.

55 Nun durch deinen Mund
Soll es werden kund,
Will es Gott und Menschen klagen.«

Und immer war nur das eine und immer das eine Lied aus der beinernen Fléte zu bringen, und immer blies es der
60 junge Hirte wieder, wahrend ihm jedesmal die hellen Trénen Gber die Wangen herabrollten.

Wenn das klagende Lied im Walde erklang, dawurden ale Vdgelein stumm und traurig, hingen Kopflein und Fligel
und schwiegen; auch die K&fer und Bienen summten nicht mehr, und selbst das Murmeln der pl&tschernden,
geschwétzigen Quelle war nicht mehr zu héren — es wurde so recht, was man sagt: totenstill.

Schallte das klagende Lied tiber eine Trift, so hingen die Tiere der Weide wehmiitig die Haupter, und keines gab einen
65 Laut; auch der Hund bellte nicht mehr und sprang nicht, wie sonst, frohlich umher, vielmehr duckte er sich und

winselte ganz leise, denn es war fur ale Kreatur etwas Herzzerschneidendes in dem klagenden Liede. Aber der

Hirtenknabe konnte nicht miide werden, dieses Lied zu fl6ten, bis einst ein Rittersmann am Hang voriberkam, der

horte auch das Lied und fuhlte, dal3 seine Augen tropften, und hielt und lief3 nicht nach, bis der Hirtenknabe ihm, dem

Ritter, die kleine Fl6te kéuflich abtrat. Und nun zog der Ritter im ganzen Lande herum, blies das Lied und brachte mit
70 demselben alle Welt zu Tranen.

So kam dieser auch an den Hof, wo der junge Konig auf dem Throne sal3, von dem das Lied sang und klagte und die
alte Konigin Multter lebte auch noch, und es wurde ihr Kunde gebracht von dem ritterlichen Spielmanne, der ein Lied
fl6te, von dessen Melodei alle Herzen erzitterten und alle Seelen mit tiefer Trauer erfiillt wirden.

Die alte Konigin aber, die stets traurig war, sprach: »Was konnte es in der Welt geben, das trauriger wére als meine
75 Trauer? Ich wif3te nichts, mich wird das klagende Lied des Spielmannes nicht trauriger machen, alsich ohnehin bin.
Lasset ihn immerhin kommen.«

Der ritterliche Spielmann kam und blies:

»O Ritter mein, o Ritter mein,
80 Du fl6test auf meinem Totenbein!
Mein Bruder erschlug mich im Haine.«

Kaum hatte die ate Konigin diese wenigen Worte vernommen, so schof3 schon ein Tranenstrom aus ihren Augen —
aber als esweiter tonte:

85

»Nahm aus meiner Hand
Die Blum, dieich fand,
Und sprach, sie wére die seine« —

90 dastief3 die Konigin einen gellenden Schrei aus und fiel in eine tiefe Ohnmacht. Der Spielmann erschrak dartiber und
wollte absetzen, aber das konnte er nicht —das Lied wollte jedesmal, wenn es begonnen war, zu Ende gespielt sein —
und als der letzte Ton mit tiefer Klage verzitterte, da erwachte die Konigin aus ihrer Ohnmacht und rief: »Mir, mir die
Flote! Um alle meine Schétze — mir diese Flotel «

Und der ritterliche Spielmann lief3 der Konigin die beinerne Fl6te und sagte, er begehre keine Schétze — und nahm
95 nichts an und zog weiter.

Und die Konigin schlof? sich ganz alein in ihre tiefsten Gemécher und blies das Lied und weinte so lange, bis sie fast
keine Trénen mehr hatte.

Der Konig aber war ein lebenslustiger froher Herr geworden, der hatte seine Freude an Sang und Klang, feierte gern
heitere Feste und freute sich seines Lebens. Einst geschah es, dal? er auch ein Fest zu feiern beschlossen hatte, und es

100 waren zahlreiche Sanger und Spielleute bestellt und zahlreiche Géaste eingeladen worden. Der Sitte gemal3 hatte der
junge Konig nie unterlassen, seine Mutter auch jedesmal einzuladen zu seinen Festen, aber sie hatte niemals
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teilgenommen, weil sie, wie sie dem Sohne dankend sagen lief3, zu viele Trauer im Herzen habe. Als aber diesesmal
die Einladung wiederum an sie gelangte, dalief3 sie sagen, sie werde teilnehmen. Dies wunderte den Konig und
befremdete ihn, und er wuldte nicht, ob er sich dartiber freuen sollte.

Danun ale Gaste in bunter Pracht versammelt waren und alle Sdnger und Spielleute bereit und der Hof eintrat in den
herrlich geschmickten Konigssaal, darin das Fest stattfand, so erregte es fast eine bange Verwunderung, die alte
Konigin zu sehen in langem schleppenden, schwarzen Trauergewande und im Witwenschleier — der Jubel der
Instrumente, der Harfen und Pauken, Fl6ten und Cymbeln aber brach los, und die Chére der Sdnger begannen in
erhabenen Weisen eine Hymne zum Preise des Konigs.

Was aber tut die alte Konigin? Sie setzt sich nicht, sie steht starr, wie ein Marmorbild. Was hélt sie denn fir ein
seltsames kleines Szepter in der Hand? Das ist ja kein Szepter, dasist ein Totenbein. Und warum hebt sie denn dies
Totenbein zum Munde? Warum hélt sie es so, wie Spielleute ihre FlGten halten?

Horch! Ein Ton —und es verstummen alle Pauken und Harfen und Cymbeln —noch ein Ton, und jeder Sdngermund
wird stumm.

Dort aber sitzt der Konig und blickt entsetzt, von ungeheuerem Grauen durchrieselt, auf seine Mutter, und alle, alle
blicken auf die alte Konigin.

Die alte Konigin spielt ein Fldtensolo.

»O Mutter mein, o Mutter mein —
Du fl6test auf meinem Totenbein! «

Da erbeben, erzittern schon alle Herzen, da bleibt schon kein Auge trocken, Hofstaat und Géste, Sanger und
Spielleute, alle weinen.

»Mein Bruder erschlug mich im Haine.«

Hal « schreit der Konig, und das Szepter entsinkt seiner Hand, und er fal3t mit beiden Handen nach seiner Krone.

»Nahm aus meiner Hand
Die Blum, dieich fand,
Und sagte, sie sei die seine.«

Darollte die Krone von des Koniges Haupte herab, fiel auf den Marmorboden und zerschellte. Es klang, alsob ein
Totenschédel auf dem Marmor rasselte.

»Er schlug mich im Schlaf — er schlug mich so hart —
Hat ein Grab gewihlt, mich im Walde verscharrt —«

Da sturzte der Konig selbst vom Throne herab und fiel auf sein Angesicht und stéhnte und wimmerte.

»Mein Bruder —in jungen Tagen.

Der Konig wand sich in Todeszuckungen und baumte sich und schrie: »Ende! Mutter — endel «
Aber die ate Konigin konnte nicht von selbst das klagende Lied beendigen, es tonte fort:

»Nun durch deinen Mund
Soll es werden kund,
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Will es Gott und Menschen klagen.«

150 Daflohen, wadhrend diese Worte entsetzlich und zermamend, und doch gar nicht laut, vernommen wurden, alle Géaste,
Spielleute, Sénger und Hofdienerschaft zu allen Tiren des Saales hinaus — dartiber Instrumente und Sessel viele
zerbrachen, und die Kerzen l6schten aus, bis auf zwei —und als das Lied zu Ende geklungen war, war niemand mehr
im weiten Saale als nur die Konigin im Trauergewande und ihr sterbender Sohn in seinem bunten Flitterstaate, reich
besetzt mit Gold und Perlen. Und sie kniete neben dem noch immer am Boden liegenden Sohne nieder, hielt sein

155 Haupt in ihren Handen und weinte heif3e Tranen darauf. Daldschte langsam die eine der beiden noch brennenden
Kerzen aus.

Die alte Konigin aber weinte und betete noch bis Mitternacht — dann verl6schte sie selbst die letzte Kerze und
zerbrach die Fl6te, auf dal3 niemand mehr das klagende Lied vernehme.
(1920 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/bechstei/maer chen/chap038.html
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